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Napjainkban szamos olyan angol nyelvi kotet jelenik meg, amely a kelet-
eurdpai szexualis identitasokat targyalja. Ilyen példaul a Robert Kulpa és
Joanna Mizielinska szerkesztésében megjelent De-Centring Western Sexualities
[A nyugati szexualitisok decentralizalasa] (Ashgate, 2011), a Lisa Downing
and Robert Gillet szerkesztette Queer in Europe: Contemporary Case Studies
[Queer’-nek lenni Eurépaban: Kortars esettanulmanyok] (Ashgate, 2011),
avagy a decemberben megjelend Narcisz Fejes és P. Balogh Andrea altal
osszeallitott Queer 1isibility in Post-Socialist Cultures [‘Queer’ lathatésag a
poszt-szocialista  kultarakban] (Intellect Books, 2012). FEzeknek a
konyveknek egyrészt az a céljuk, hogy feltérképezzék az alternativ
szexualitasokat  érint6  valtozasokat a  kelet- és  kozép-eurdpiai
tarsadalmakban. Masrészr6l pedig, a térség torténelmi ¢és  kulturalis
sajatossagaira koncentralva megkisérlik djragondolni a queer elméletek és a
szexualis identitas felfogasok kozponti kategoriait, valamint a tarsadalmi és
kulturalis kozegb6l add6dd sajatos megkozelitéseket kialakitani a nemi
kutatasok tertletén. Ez az irdnyzat leginkabb Kulpa és Mizielinska kotetében
a legnyilvanvalobb. Véleménytk szerint sziikség van a nyugati, féleg angol és
amerikai akadémia dominancidjanak megdontésére és ennek érdekében
novelni kell a kelet-eurdpai teriiletekre koncentrald szexualis kutatasokat.

A Journal of Lesbian Studies 2011-es kelet-eurépai  tematikaja
ktlonszama 1oicing Women in Eastern Europe [Kelet-eurdpai Nk Hangja] nyolc
cikkel jarul hozza ennek a tertletnek a gazdagitasdhoz. A szam szerkesztdi,
Takacs Judit és Borgos Anna, altal bevalogatott cikkek a szexualis
identitashoz k6t6dé kulturalis, politikai és szocialis problémakat elemeznek
kilonbozé  kelet-eurdpiai orszagok kontextusaban. A vizsgalt orszagok
Oroszorszag, Lengyelorszag, Szlovénia, Csehorszag és Magyarorszag.
Ugyanakkor egyes cikkek nem egyetlen orszagra koncentralnak, hanem geo-
politikai régidkban, tombokben gondolkodnak. Ilyen példaul Irene Dioli
cikke, amelyben a leszbikus aktivizmus transznacionalista elemeit vizsgalja a
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»Nyugat-Balkinon” (Dioli 311), azaz Szerbia és Bosznia- Hercegovina
tertiletén.

A kotetben két cikk foglalkozik kitlintetetten a magyarorszagi
helyzettel. P. Balogh Andrea a Judith Jack Halberstam (1998) altal bevezetett
kinging jelenségét vizsgalja Takacs Maria A fisk, a zokni és a szor (2006) cimd
dokumentumfilmjén keresztil, mig Béres-Deak Rita személyes interjukra
épitett antropoldgiai  kutatasanak  témaja  leszbikus  parok  csaladi
kapcsolatainak a dinamikaja. Simona Fojtova és Ana Marija Sobocan cikkei
tovabb bévitik a csalad targykorét. Mig Béres-Deak azt vizsgalja, hogy a
heteroszexualis csaladok hogyan reagalnak a leszbikus par jelenlétére, hogyan
épitik be vagy rekesztik ki a csaladbol, Fojtova és Sobocan a leszbikus parok
csaladalapitasanak jogi és tarsadalmi korlatait mutatjak be Csehorszagban,
illetve Szlovéniaban.

A kulonszam szerkeszt6i a Bevezet6ben kiilonbséget tesznek a
leszbianizmus (6n)reprezentacidinak ‘kiils6é’ és ‘belsé’ megkozelitési modjai
kozott. Az elébbi esetében a lapszam szerz6i olyan miveket targyalnak,
melyekben a leszbikus karakterek ‘kivilrdl’, a kivilallé nézépontjabdl
reprezentalédnak (Takics & Borgos 267). ' Ezzel szemben vannak azok a
tanulmanyok, melyek olyan alkotasokat elemeznek, ahol a leszbikus karaktert
(a torténet hését) az abrazolt k6zosséghez tartdézo szerz6é mintegy belilrdl
jeleniti meg, azaz ezek a mtvek alkotjak a ‘belsd’, vagyis az Onreprezentacio
kategoriajat. A ‘kils6é’ szemszogbdl krealt leszbikus szereplok kilonb6zo
metaforikus és allegorikus jelentéseit elemzi Kevin Moss és Mima Simié,
illetve Brian James Baer tanulmanya. Moss és Simi¢ magyar, szlovén, szerb
¢és horvat filmek leszbikus torténetein keresztil azt a filmes gyakorlatot
mutatjak be, melynek soran a leszbikus karakterek a poszt szocialista
heteroszexualis tarsadalom politikai és gazdasagi frusztracidinak valnak
aldozatava. Baer hasonl6 alapfelfogasra épiti a poszt-szovjet orosz kultura
leszbikus karaktereinek filmelemzését.

Moss és Simi¢ f6 érve az, hogy ezekben a filmekben a leszbikus
szerepl6 kizarolag az adott nemzeti allegéria megtestesitéje. Ezek a szereplék
csak metaforikként mutkodnek. Részben azért, mert a heteroszexuilis
filmrendezok és forgatokényvirok nem ismerik a leszbikus életmodot és nem
is céljuk valos leszbikus szerepl6k bemutatasa. Ehelyett ezek a filmrendezdk
arra hasznaljak a leszbianizmust, hogy bemutassak és ugyanakkor kiéljék a
posztkommunizmus korszakara jellemz6 tarsadalmi problémak miatt érzett
feszultséget. Makk Karoly 1982-ben készult Egymdsra nézve cimi filmjének
beillesztése ebbe a valogatasba és ebbe az értelmezési keretbe tébb
szempontbdl is kérdéses. Az egyik probléma abbdl adédik, hogy mig az
elemzett filmek mind a 2000-es poszt-szocialista években késziltek, Makk
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filmje az egyetlen, amely a szocializmus id6szakaban készilt. Egy leszbikus
témaja film készitése a 80-as években onmagaban is felforgatd politikai
lépésnek tekinthetd, foképpen azért, mert a filmnek olyan leszbikus
tészerepléje van, akivel a néz6 azonosul — fuggetlentl szexualis
iranyultsagatol. Ez az azonosulas pedig épp a film politikai mondanivaléja
miatt lehetséges, az 1956-0s forradalom elfogadé abrazolasa miatt. Moss és
Simi¢ amellett érvel, hogy a film leszbikus fszereplSje, Fva, kizardlag a
filmrendez6 szocialista rendszer-kritikajanak a szécsove. Makk ,,a leszbikus
narrativat arra hasznalja, hogy sajat politikdjat csempéssze a filmvaszonra”
(Moss & Simic¢ 274). 2 Egyetértek a szerz6knek azon megallapitasaval, hogy a
torténet leszbikus szala enyhiti a film politikai allasfoglalasat. Azonban
kérdéses, hogy kizardlag csak ez lenne a szerepe a filmen belil. Véleményem
szerint a politikai és a leszbikus szalak sokkal komplexebb moédon fonédnak
Ossze ebben a filmben. Ezt az Gsszetett viszonyt akkor ragadhattak volna
meg a szerzGk, ha tobb fontossagot tulajdonitanak a film korabeli politikai és
ideologiai kornyezetének, azaz figyelembe veszik, hogy az éltaluk valasztott
tobbi filmmel ellentétben az Egymdisra nézve a szocializmus korszakaban
készilt. Ennek hianyaban a Makk film elemzésének jatéktere lesztkul, a cikk
szerz6i a tobbi film értelmezéséhez probaljak idomitani”. Ennek
kovetkeztében a hasonld elemek sziikségképpen fontosabbak lesznek, mint a
kilonbségek megragadasa.

A Moss és Simic¢ cikk utols6 mondata, ,,Valédi leszbikusok nem
léteznek a kelet-eurdpai f6 aramba tartozo filmekben” (Moss & Simi¢ 281),3
a Takacs ¢és Borgos kilsé ¢és belsé reprezentaciot megkilonboztetd
felosztasa mogott meghtuzodo értékitéletet hozza a felszinre. Az ugynevezett
kiilsé reprezentaciok nem hoznak létre ‘valés’ leszbikus karaktereket. Ha
‘igazi’-nak forditjuk az iménti allitisban az angol ‘real’-t, akkor még
nyilvanvalobba valik a binaris értékrend. A kiils6 reprezentaciokat elemzé
cikkek (Moss & Simi¢, és Baer) kivaléan bemutatjak és értelmezik a
leszbianizmus szerepét a filmek és regények narrativ struktaradjanak
muikodtetésében, azonban kérdéses, hogy milyen szerepet jatszik egy
reprezentacio értékelésében a ‘valdsag’. Moss és Simi¢ Baerhez hasonléan azt
feltételezik, hogy az elemzett mivekben a leszbikus karakterek azért
mikodnek kizarélag metaforaként és allegoriaként és képtelenek a ‘valos’
leszbikus 1ét kozvetitésére, mert a szerzGk nem bennfentesek. Makk Karoly
példaul sajat bevallasa szerint keveset tudott a leszbikusokrdl, sét
kulonosképpen nem is érdekelte. Moss és Simi¢ arra hasznaljak a
filmrendez6 allitasait, hogy alatimasszak azt az allitasukat, hogy a filmben a
leszbianizmusnak kizarélag az a szerepe, hogy a politikai mondanival6

2 “He uses the lesbian narrative to smuggle his politics onto the screen.”
3 . . . .
“Real lesbians are not represented in mainstream films from Eastern Europé.”
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hatasat enyhitse. Makk filmje Galgoczi Erzsébet Torvényen beliil (1980) cimi
regényének az adaptacidja és 6 irta a film forgatokonyvét is. Az a Galgdcezi,
aki leszbikusként élte életét. A szerzék ugyan beszamolnak Galgoczi
forgatokonyvirdi szerepérél, azonban a film elemzése soran nem targyaljak
lehetséges hatasat és befolyasat a film nézépontjara. Ehelyett Makk kiviilallo
szerepét hangsulyozzak egyoldaltan.

A reprezentacié elemzésével foglalkozé cikkek (Moss & Simié, Baer
és részben P. Balogh tanulmanya) nem targyaljak, csak felhasznaljak azt a
problematikus el6feltevést, hogy a kivilallok reprezentacioi tavol allnak a
valosagtol, mig a bennfentesek autentikusan tudjak bemutatni a massagot,
massagukat. Ebbdl a szempontbdl a kotet harom cikke érdekes modszertani
kérdéseket vet fel, noha ezeket reflektalatlanul hagyja. Mi a funkcidja és
milyen mértékben befolyasolja a szerz6 szexualitisa a reprezentaciot? A
reprezentacié valdsag értékét és autenticitasat a szerzé szexualitdsa
(mennyiben) hatarozza megr Egyaltalan, miért tulajdonitunk olyan nagy
fontossagot a ,valésag’-nak kilonésen a ,masfajta” szexualitds
reprezentacidja esetében?

A kotet szerkeszt6i szerint P. Balogh cikke, a ,,Kinging in Hungarian
Lesbian Culture” [Kinging’ a magyar leszbikus kultdraban] az tgynevezett
belsé reprezentaciot elemzé cikkek kategdriajaba sorolhatd. Valdban, P.
Balogh Takacs Maria 2006-os dokumentumfilmjét elemzi, de sokkal tagabb
értelemben kozeliti meg a reprezentacié kérdését, mint az el6z6 cikkek. A
‘kinging’-et bemutaté dokumentumfilm vizsgalata nem kizardlag a szévegre
koncentral, a befogadas tereibdl szemléli azt. Az elemzésben fontos szerepet
kap a globdlis és a lokalis kontextusok 6tvozése. P. Balogh figyelmesen
koveti, miként artikulaljak a ‘kinging’ jelenségének recepcidjat a kilonb6z6
kulturilis terek: az Or('jkmozgé Mozi alternativ kulturalis terepe, a Labrisz
Egyestlet altal létrehozott biztonsagos tér, és a washingtoni filmfesztival
internaciondlis atmoszféraja. A film arrdl a ‘drag king’ workshoprél szamol
be, amelyet a Labrisz Egyesiilet szervezett Budapesten a Lift-en, a Leszbikus
Identitasok Fesztivaljan. Négy berlini ‘queer’ akadémikus el6adta és
ugyanakkor tanftotta a magyar résztvevoket és néhany kelet- és dél-eurdpiai
szarmazasu, gender studies-t tanul6 CEU-s egyetemistat arra, hogyan
alakulhatnak 4t ‘drag king’-gé. Ahogyan P. Balogh is megjegyzi, a résztvevék
ismereték a ‘drag king’ performansz mogott meghizédo queer és feminista
elméleteket. A kihfvas abban allt, hogy a résztvevSknek ,fel kellett
fedeznitik” az o6nmagukban lakozé ‘drag king’-et, életre kelteni, majd
lathat6va tenni 6t Budapest utcain. Az elméletet gyakorlatba kellett tltetni. P.
Balogh allitasa szerint a ,,dokumentum film lehet6séget nyujt arra, hogy a
drag king, mint lehetséges nemi performansz publikus elismerést nyerjen és
ezaltal hozzajaruljon a heteronormativitds megkérddjelezéséhez a magyar
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kulturalis kontextusban” (304). ‘A ‘kinging’ felforgatd ereje azonban nagyon
is kérdéses a magyar kontextusban: az elemzés ramutat arra, hogy a magyar
résztvevOk nehezen talalnak ra ‘drag king’ énjiikre és a publikus megjelenés
fesziiltséggel telitett szamukra. A szerzé ezt a fesziltséget gy értelmezi,
hogy a magyar ‘drag king’, nem miikodik hiteles nemi identitasként és idegen
a hazai leszbikus kultaratél. A végkovetkeztetésben azonban a szerzd,
véleményem szerint, Onellentmondasba keveredik. Ugyanis arra a
kovetkeztetésre jut, hogy a film mégiscsak sikeresen épiti be a ‘drag king’
identitast a magyar leszbikus kultiraba, mivel a film elkészitése és
disztribicidja a magyar dominans filmkultaraban szubverzivnek tekinthetd.
De a filmkészités kontextusat egybemossa a reprezentacié szempontjaival,
amikor P. Balogh azt is megjegyzi, hogy a film vége azt a pozitiv lizenetet
kozvetiti, hogy a ‘kinging’-nek felszabadité hatasa lehet a leszbikus
identitasra. Ezek az érvek, nem oldjak, nem oldhatjak fel és nem
érvénytelenithetik azt a tényt, hogy a filmen belil a magyar (és nem a
kulfoldi) leszbikus résztvevék nehezen fogadjak el a ‘drag king’-et, mint
lehetséges transzgender identitast: ezaltal kérdésessé valik, hogy a ‘kinging’
részévé valik-e a magyar leszbikus kultaranak.

Ugyanakkor, az is megkérddjelezhets, hogy beszélhetiink-e
egyaltalan a kinking gyakorlatarél a magyar résztvevok esetében. Amikor P.
Balogh bevezeti Halberstam ‘kinging” elméletét, felhivja figyelmiinket a ‘male
mimicry’ (férfi utanzas) és a ‘kinging’ kozotti lényeges kulénbségre. Noha P.
Balogh szévege ezen a ponton felveti egy masfajta értelmezési alternativa
lehet6ségét, amelyre azonban a szerzé egyaltalan nem reflektal. A ‘male
mimicry’ meghatarozasabol adodé értelmezési lehet6séggel nem él, azt csak
a ‘drag king’ definialasara hasznalja. Azt a jelenséget, hogy az ilyen jellegh
szeminariumok végén a heteroszexualis nék ,,megkénnyebbiilnek, amikor a
workshop végén visszatérhetnek a ‘normalis’ n6iességiikhéz”5 (304) inkabb a
térfi utanzas kategoéridjaval lehetne megragadni. Igaz, a kategbria a
heteroszexualis nékre vonatkozik és a dokumentumfilm résztvevéi a queer,
leszbikus, és a feminista identitasokat Otvozik, mégis érdemes legalabb
felvetni, hogy a megélt tapasztalat néz&pontjabol, a muhely végét kovetd
‘normalis’ leszbikus identitishoz valé boldog visszatérésbél nézve, a magyar
‘drag king’ tanoncok performansza nem annyira ‘kinging’ mint inkabb a
‘male mimicry’ gyakorlatat idézi.

4 “(...) opens the door to the public recognition of the drag king as a viable gender

performance, which can potentially challenge heteronormativity in the cultural context of
Hungary.”

% «(...) feel relieved when they can return to their ‘normal’ femininity when the workshop is
over.”
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A P. Balogh iras a folydirat tanulmanyainak nézépontjat tekintve
Osszekots kapocs a kotet reprezentaciot elemzé cikkei és a tobbi tanulmany
kozott. A ‘kinging’ elemzésben fontos szerepet kap annak vizsgalata, hogy
miként Otvozédik a  kortars magyar tarsadalmi kontextusban a
transznacionalizmus a nemzeti dimenziéval. Ezt az interakciot targyalja Irene
Dioli, Alicija Kowalska, Simona Fojtova, Ana Marija Sobocan és Béres-Deak
Rita tanulmanya. Irene Dioli a transznacionalista elemek hatasat targyalja a
Nyugat-Balkan leszbikus aktivizmusara. A helyi szerb, bosnyak ¢és
hercegovinai leszbikus aktivista szervezetek tevékenységét vizsgalja abbdl a
szempontbodl, hogy miként probaljak 6sszeegyeztetni identitas politikajukat a
nyugat eurdpai szervezetekkel az eurdpaizalédas nevében  felvett
kapcsolatteremtéseik soran. Alicija Kowalska a lengyel leszbikus identitast
bemutaté cikkében a helyi leszbikus koz6sségek formalédasat alakito sajatos
torténelmi és tarsadalmi elemeket mutatja be. Végsé konklazidja szerint nem
lehet automatikusan atiltetni a nyugati leszbikus és homoszexualis
mozgalmak kész szexualis identitas sémait. Azonban Simona Fojtova és Ana
Marija Sobocan azonos nemu cseh és szlovén csaladok helyzetét elemz6
tanulmanyai azt tikrozik, hogy a kelet-eurdpai leszbikus és homoszexualis
szervezetek, a torténelmi eltérések ellenére, ugyanazoknak a jogoknak az
elérését részesitik elényben lobbizasaikban, mint a nyugat eurdpai tarsaik: az
azonos nemud hazassag elismerését és a sziléi jogok biztositasat. Ezt az
iranyvonalat ~ kétféleképpen  lehet elemezni. Az azonos nemd
csaladkozpontisag  egyrészr6l azt jelentheti, hogy a leszbikus és
homoszexualis életmdd ,,normalizalédik”. Masrészt, ezeknek a jogoknak az
elérése mélyen szubverziv 1épés is lehet, amely a heteroszexualitas
legfontosabb intézményét, a csaladot forgatja fel. Mig Fojtova elsésorban a
szubverzivitast emeli ki, Sobocan hangsulyt helyez arra, hogy a
csaladkozpontisag nemcesak a csaladi struktarakat valtoztatja meg, hanem a
homoszexualis identitast is atalakitja. Sobocan elemzésébdl kidertl, hogy a
leszbikus szilé6 nemcsak a heteroszexuilis tiarsadalomban, hanem a
homoszexualis kbzegben is marginalizal6dik.

A csalad problematikajat targyalja Béres-Deak Rita tanulmanya is, de
egészen mas szemszOgbdl. Kutatasa leszbikus parok csaladi kapcsolatainak
dinamikajat elemzi. Az egyiittélés abba a helyzetbe hozza a leszbikus parokat,
hogy tudassak csaladjukkal szexualis identitasukat. Béres-Deak interju-
elemzéseken keresztil mutatja be, hogy a ‘coming out’-nak, a felvallalasnak
és az elfogadasnak sokféle verzidja van. Ennek a tanulmanynak a
legfontosabb  értékét a szerzé érzékenységében latom. Béres-Deaknak
sikertlt gy megkozeliteni ezt a komplex és néha érzelmekkel telitett témat,
hogy elemzése vissza tudja adni ezeknek a csaladi kapcsolatoknak a
szovevényességét. Azonban idénként elemzése aldozatava valik ennek az
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érzékenységnek. Amikor Shane 6sszekoltozott Tinaval, valdszindleg a
konfrontaci6 elkertilése miatt, nem mondott semmit gyerekeinek kapcsolata
jellegérdl, hanem azt az utat valasztja, hogy kamaszkord gyerekei majd
rajonnek maguktol. Béres-Dedk ezen a ponton elkerdli, hogy olyan kritikai
szemsz6gbdl kozelitse meg Shane viselkedését gyerekeivel szemben, amely
etikai {télethez vezetne. A cikk amellett, hogy fontos témaval béviti a magyar
nemi identitas kutatasat, ugyanakkor kitiné példa arra is, hogyan kezeljik az
interja alanyaink altal szolgaltatott személyes informaciokat.

Takacsnak és Borgosnak sikertlt olyan kotetet Osszeallitaniuk, amely
tematikailag sokszin(i és szamos metodoldgiai kérdést vet fel. A leszbikussag
reprezentacidjat targyalé cikkek a kiilsG/valés és a belsé/autentikus
szerepet  tulajdonftunk a  szerz6  szexualitaisinak a  reprezentacié
értelmezésekor. Az aktivizmusrél (Dioli), a ‘kinging’ magyarorszagi
adaptalasi lehetéségeir6l (P.Balogh) és a lengyel leszbikus kozosség
sajatossagairél  (Kowalska) sz60l6 tanulmanyok a nemzeti ¢és a
transznacionalista elemek dinamikajanak elemzését allitjak a kézéppontba. A
csaladrodl szol6 cikkek (Fojtova, Sobocan és Béres-Deak) pedig azt mutatjak
be, miként formalja at az azonos nemi parkapcsolat a csalad heteroszexualis
intézményét a kelet-eurdpai térségben, illetve a benne résztvevék onképét.
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